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'తేందు హరళ (ద గారు, ఈ ఎముసువురు 
సంఘ సంస్క ర్రిలు కవులే ఇరువుగు 
తెము = తమ ఫెషలలో వచన వాద్మయ 
మునకు శక దుట్రీ, ఎవు=తీమ భాష 
లను, సాహా త్యాలను సమున్న ౫౧ చేసీ 
తెలుగు = ప్‌*ందీ సాపా'తస్య కాళ లో 
వేగుచుక్క అవలె (ప్రకాశిస్తున్న ప్రజ్ఞా ఘురీ 








జబలయిన 


కనులు, 


వనజా ణక ర్హలెన పండరి 


మా లోచన 


et 


“లో కానన్లమ్‌” 


శీ ఇప్పగుంట సాయిబాబా, 





నిగ్గ ర్యా దమయిన సంస్కృతీ సార 
స్వత (వపంచంలో రూపక సంపద పాలు 
“పహాచ్చు శాని లభ్య రూపక ముల 
కన్నను, అలబ్ల రూపకములు రాళిలోను, 
వోనీలోను గొప్పే. కాలగర్భంలో కల 
నిన సంద్భక కవి లేక చందగోబుక్ఫిత 
దశ రూూూకి ములలో ఒక్క టిమాతం 
టి బెట్టు భాహాంతేరీకగణ రూపంలో 
మనకు దక్క ౦ది, 'త్సన్‌ = ద-గో_న్సన్‌ _ 
కం -హాజిగ్‌ - గన్‌ -పన్‌ -తు-ద్ద-బపా” ని 
౧7౭౪ లో పళశ్నిము జర్మనీలోని విజ్‌. 
చాడెన్‌ నగరం నుంచి ఇ) మోల్‌ 
హాన్‌ గారు రోమనులిపిలో 
జర్మన్‌ భామలో డాని రూపాంకేరమును, 
టెప్నణులను నోడంని వెలువరించారు ఆ 
(పతిని ఆధా”౦ చేనీకిొని శాంతినిశీ"నం 
లోని సంస్కృతి భ్‌ పాష ౫ అధ్యతుడు 
భ ట్రా గార్య గారు 


వూ”లమును, 


ప్త విశంనాథ 
జాన్టర్‌ ప్‌ i | 
ఛచగాలమును (సం స్క _ (పాకి 
సాకములన్రు ఉఊద్లగంంచు చున్నారు, 
తరగ లో ఆంగ ఫాపో పోగా ముతో వెలు 

య ఖం 

ఇతివృ గ్రెము శేఖామా(౧ ము-సా శేత 
రాజ్య పు Mere మణి చూడుడు, “౦ డె 
బంవ్యాదత్పుడు, తేదీ -ాంతిమచి, ముని 

జట రణ 

అగు భవభూతి పెంపుడు కూగురు సదా 
వలి పెండాడ, మణ చూడుడు wy 
లకు అమగబారిజా3 సద్భకు డె వరలు 
మంజిను, రాతీన రూపమున నూ-దం 
దన ఇం సుని పుణీచూడుడు,. న శరీర 
మును ఇ. భూదేవి కముణచే తింగ 
(బతుకును ల” బ్యభోగయిలక్షు ఎనినీన 
ముణీ చూడుడు మౌరీ-ఏ గా భై 
భూములకు వెళ్ళిదలచును, 

ఇంకలో కుగుదేక్‌పుం"బాు దుష్పుం 
హాసుడు సాశేరమును చుట్టుముట్టును, 


ఘుని 


మణి చూడుడు "జ్యమును ర్యజించి, 


విదూషవ ను గారమునితో అడవులకు 
వెళ్ళును, భర్తను వెదసచ్కు అడవులలో 
తిరుగు ఇ "గ్య పద్మావతిని శబగులు బలా 
త్క_రింతుకు. ఆ సమయమున నే చెవి 
ముగ వచ్చిన మణి చూడుడు భిెగ్యను 
గక 0చి ఇంటికి పంఘను, ఈలిబిధలస 
గులు “యిన కుగుబేళ బం జలని (ఎచ్సృక్టో న్య 
టక్‌ తిన చూడామణిని గ”లమంచీ 
శేసీ,మిణి చూడుడు శ వ ఆగు ముప్పు 


హోనుసికీ పంపి, కొ చ”ర్య్యముఫు వయం 
మ్‌ 


వేగం 


చును, షి సము జం జాని పీచు ఒకెటిీ 
వు ఇన ను లీ వః అలల మును ధర్మ DUAN 9 
సత్యమును, ము య శవం సండి, ఎను 
ని గన 968A 
Ee Em 


క న్వు గషఘుళు 


బాను ర వంక 'సంబానుక.. (పస్తా 
టో నల 
వ వలో తేల్పికొస నాడ, పహ 1 = 
“మహాగార్య EN కొన్ని పక్క ఊడటం 
కంచుటను బీ సమశాలీమతో. ఇా బి 
a 
గౌర వావరు తేలపుగు 
గగ 

మన్నది, పూర్వ దేశ నవాసి( స్థలము ER 
తెలుప లేదు) గా అవశ బిలో రు: - 6, 
రో ఇ ౫ “లా 

వుగా నులి బిల్ట్‌) భా యం 


ల వ 
సాన రీ", 
గ 


ఇది ~*~. Tos nh శ నారీ పి AV |" స 
సము 2₹౦చిమునాయకుడు బుణి చూరు 
ధ్‌” పశాంతుడు, (పతి నాయసడు oN 
ఇ షం, ని ఇని క్ర ౮ 4 
పు ఈ సి ఇుంద శం, (oe “ఏర సయ నగి 
(కోలపఫన్‌ పదరిషులో ఉం 
కంఠ X53 MA, బకుది "ఎంపి య. 
ణి వీ శ 
ఇ) కట చ 


ఒం చేత్‌ కావ్యం సత్యః Ux 


POE స. 


నభి౦ (*ఎలూప. సం ఘెక్సిగం 
విజ నాం సంభెౌరం వింవతి జన 
స్యా 'పవార్ష (పదం 
భూయో ద్భృవ్వా శ వ్రఘ్యం వ్‌) 
రజసా నామ్నా క సరే ౦ శీమా 
నా నొాలోశానన్షం నాటక్‌మిదం 
రంగే (ప యాకు శియమ్‌ ! 


జాతీయ సాంస్క. తిక వశ్‌న [తక 


కుమారమణి చూడణారక. కథన 
[3 ముతో మేళ వించ, వొసములము గంగ 


సుం నధ “సను టోకు 
సొలకు తీర గొని తినని ఆ ఎబుఖములో చెల 

a) య 
డించుణులోే కాన్న రూక యూ్‌ోేని తొలి 
పద్య మిస్‌ _ 


౯ 6 


గంటి వాక ba! mre = 


తం! సు సను ఇ ఇ సస భా పస 

ఖు 
hc న = నాం ఘియు గే 
దణ 0 చు! సా ఆకుచిటి. అంజవింళిన ౦౯౪1 
షక కావ్య (చ్రబంఛ సంహార లు ఇగి= 


(పచరతు లగాన్‌ సద్ధ క? యం 
(అయోగ మవళో పవ, 
సుచంత గుణ మో నూం 
ల స అంగీ, : 
nC WAY డో 
పటనీ జనక్‌ రౌ ఇస 
” 
న గాత న గ్‌ 
శింరగ కుడ లా కారక 
నన సుక తాగ లామ్‌ | 
© గ 
3 స ఇవే గా సుద టియుండయు 
దక్ష గోమి ప సగుడే. ఆగార్య నాగా 
౧ 
"శిష్య 


కాయం ఇందలి 2,౯,2 2౯, 


క ఇ అ ఇ న! లో 
షన ప సుహ భేఖకు (౨ గ 
తేషు wa 
౧౨౧ ౧౧౬ శోక ఎబులను చం|దొానోమి 
క్‌ 9 a (వ 

pv ~ "నస్ట నాటక నులో నా సుకోొ సి నాగం, 
వాటు. నావు; యు 3 శు మోగణుతో- TaN 
నీ ద కాంట క గాం గౌోననసషిును 
LSA rT 
(So 


మరొక్క సషయం౦ం, ప ఈ ' గ్త్‌ 3" 
ఖా (శవణర పా ల ఇ 
భ గృహ” (గంథ 3 ములంగ కనబ 
చున్నగ, గో దామోదర కోసంది పః 
ష్కు_రం-చిన సంగ ఏ) వాము” 
(౧౮౯) లో చన్ద్రక॥ వి (చన్ట్రగోమి) 
దిగ శే మేను )డు తన బ్‌ నిత్యనిచా" 
చర్మాశో ఉటంకంచినట్టు పేరని 


నాడు, చాల చక్కని ౫ శెరాణ్యవర్ష రన, 


అకు పసీద్ల శ నో కము 


“సు ఫెసి 3 


శ ఇ థి 6 శ క శ శ తి 


బోతన మహాక 


ఎ కీ జ ఏ ఎన్‌, ఎస్‌ సపోమయాజులుళర్మ, ఎం, ఏ, 


_— mT Rr వానా. ~~ ఆజ హౌరా కా ఈక. క్తాతాణల రాద. కా 





—= ~~ ఇరా 


అనాను = ల ద ద 





కావా అపా కం క. అ 





( గత సంచిక తరువాయి 


be "3 Mg 17 మ | 
ఓ | — 


శబ్బక్నాస్త్రం- ఎ మర్యాదనచ్చు పడీ 
వాల్లు" DA మహా భాష్య రుూూపాన తా” 
వ ర్త షన కణము (9-280), 
భ్‌ ర్త "వేది హృదయం? చాగున 
విశ్వ పశాశాళభి రామం (101-76) 
అనుభాౌగవరఠ వచనములను బటి పోత న 
పతేంజల్‌ మహా వొష్యుము, ధక్మకీ 5 
రూపావతారము, మహేళ్వరకవి నిశ 
(పకాకనిఘంటువు "మొదలగు నుద్దంంథ 
ములను జసెపి శా ళా సునును గాలంక 
పు ముగా బరిశీలిం చ స్పష్పము, ఈ 
విషయము భాగవతము నందలి ౫ శక గణ 
రహ'స X (ప్రయోగ ములను బి "తెలియ 
వచ్చును, 
అధి9ంక ష (1-17) సక్యంక ప (1 -1489) 
కూలంప (7-193) ఆభంలివా (-107. 
సూ; = సగ్వకూలాభ క రీపషేషుక షు: 
(8-2-42) అను పాణినీయ నూ తేముచే 
సర్యాడికషముల కు బరమగు కి గొతు 
వునకు “ఖచ? (పత్యీయము వచ్చి “సర్వం 
కపషతి యను విగహమున సుస్తోప్యమె 
ముమోగ మము కచ్చి “సర్భంక ప _ క 
రకపు = ౨ భంక ప యను సూపము లేర్ప 
డును, ఇ) వహా ఛిలివా?' (8_?_52) 
ఆను న్యూతేముచే నభంలివాి యని 
న౮పము, 
నిశ్ళే]యస (1-147) ౮ాతి9ం-క 
(1-894) వాబ్మనస (1-129) 
నూ:_ అనతురి సునతుర వినతుర 
స్ర్రీసుంస భే న్యనడువా ౦' గానము వొ: గన 
సాక్షీభు9వ ఉఊారగ వోర్వప్పవ పదస్సీవ 
న్యకన్దివ రాతిని వాహ్టారిన సరజస నశేం 


యస ప్రరుపాయుష ద్వా నయువ త్వా 
యుప, పూ జాతోశత్న మవళోగ్నవృద్ధ' 
తేపకున నష్ట 78 (d-4-17y ఆ ఆను 
నూ తేమునం దదంతీములుగా నిపతింప( 
బడిన నిశ్ళే్భయస రే తిందిన. నాబ్మనస 
శ్లగాఘయులను బోత = యగథాళా స్ప న్కృము 

వాడి నాయడు. ఇదట నోక EN 
వాక్‌ _ నున శో ములు మాత మున్న 
పదే యచఛ్‌ ప్రత్యయము వచ్చును, మతిీ 
యొక్‌ శృముతో( గాడినఐబ) దచ (పర్య 
PT ఈ రహస్యమును వెల్లడించు 
టే వాద్ధినస (1.429), (ర-2ర5 ), 
(9.280) ముదలగు చోట్ల వాబ్మవసళబ్ద 
మును (బయోగించిన పోతన నాజ్బునః 
శాయ (4-421) తను వాద్మునముల్‌ 
(10-1.550) తను వాద్మినోగ తుల (10= 
1.555) 'శను రూపములను వాడి చూపీ 


నాడు, 


(బహ్మావగ్భస (288) 
(h-129 


(4.669) 


(బహ్మహ గి భ్యాం వర్చసః (5-4-75) 
ఆను నూ[తీమునంచు బ్రహ్మా శ్చమునకు( 
బర మెన వర్చళ్శ్వామున క్లచ్‌ (పల్వేయము 
పిధింప (బడుట చే బంహ్మూవర ఎస మని 
పగయు క మెనది, 

ల మయొబూ 


పభ విసు (1289) (10-2-779):- 
అలంక్భనః నిం"కృ్ళణ్‌ ప) జనోత్స 
తోన్మద రుచ ని పరేంపవృకు పృథుసవా 
చర ఇషు ౨ $219) అను నూత 
(3 
ముచే “నలంకృవు వముదలగు వానికి 
“ఇసుచీి ప౦త్యెయము వచ్చి యలంకరీ 
ణా i 
పుడు" సుదీలగు రూపము లేర్చడునుం. 


విను వీఖింజను చేర ( -శాంచిరమరుల్‌ 
నిషన్‌ నురాంంత్రి జీ 


వనసంప ట్ర నిరాక రిష్ణుం రుణ 
వరిషు యో గీందంవ్చూ 
థగ 
a we లప క 
ద్వనవ రిపు న! భర్‌ బన బం 
ద పాాభ వాలంకరి 


a) 


మ్లునవోథ్‌ ల్లసడిందిరా పరిగనరి 
మున్‌ బిష్తు రో-దిపునిన్‌ (8. 1(ఏ) 
కు శి 9 


ఇందలి “నింక రపు కం "పొద 
లగ శబ్దము అసు దృత్య్వ యాంతి ములు, 
Pes ఎను" (32-14) ఆను 
న్యూతముచే “జి ధాతువునక "న్ను? 
(పత్యయము వచ్చి *“శిమి ఆని యీర్చ 
డును. చకారముచే భూ ధెతువువపగ్న్సు 
(పళ్యేయము వచ్చు “భూము? EL యేగ్చ 
డును.” ణోళ్సందనీ (3-2-187 భువశ 


(8.2 188) క ల! భపిషుః 
కథం దర్భ? జగ్నత్పఫే రపృభవిష్ట 
వెష్యవి మితి మాఘ! నిరంక కా 


వయ అని సిదాంత కా ముది, వేద 
ములో “భ విషు? అిను రూపముండు కనియు 
లోకములో “భూము? అనియే పయో గింప 
వలయు ననియు భఓటోజీదీశ్షీ తులు చెప్పీ 
నారు, కాని యమరసింహు(డు *భూషు 
ర్భవిష్షు కవితా? ఆని పకి ంచినాండు, 
అలలిహాసవాస్ర నామ భాష్యములో (శ్రీ) 
భాబ్బ_రం+యదీతీ తులు 
“కూర్మ పృష్ట జయిష్తు (ప్రపడాన్వి*. 


కూర్భయోః పృ జయతే ఇతి జయిషునీ 
యీపప'దే ఆాంద్యాగ లొ భ్యామన్వి తా, 
జయిషు పదవిషుచ్‌ పంత్య యాంతేమ్‌, 

£3 fy 1 

b జూ 9 అ 
నతు బాల శై రతిగ్ను సె (పత్య 
యాంత మ్‌ ఇషు జ్య థా నంతు భువ శ్చ” 
తిసూ తే చశార స్యాను క్షపముచ ye 


య ల్వేన న్ఫ ర్రీక్ళతా వ్యాఖ్యా నాం . 
రత్సూ శే ఇంద సత్యనువృ శ్రి త్రెస్తు 
నకార్యాః 'భూము ర్భ౯స్లు ర్భని శే” 


త్యమరకో శే ('పయోశాత్‌ 6 గయోగ 
థగ గొ వెయాకర ణా ఇతిన్యాయాత్‌ ; 
త స్మాద్విష్టు భాంజిన్లువత్‌. జయిమ్ణు రపి 


సాధు నేవి అని చెప్పినారు, అందువల 
నే సంస్కృతములో ( గా ల దాసాదులు 
తెటంగులో భౌస్కు_రాదులు (ప్ర భ్‌ విష్ణు 
శ్వామును వాడి నారు, ఈఏహస్యముకు 
వల్టడించుటకే పోతనగారు కూడ 
(బభ్‌ విష్ణు” ఛబ్బమును పడి నారు, 
బవ్మాభూతత్య (1-4) 


శేకమునంగు బ హీభూతు( డయ్యు 
నని ఎరహ్మీ భా ము పొందె సని వెడుకి 
ల అస్కుకృభ్వ న్టీ మో గేపంపద్యక ర్తరిచ్చి? 
(1-4-90౧) ఎస శే (7-482 ఆను 
సూలీరముల చే బృ్రక్మాళ % మునకు (Reg rep 
తవు సర మెనపుడు, చ్విసంక్య్యయ ఘు 
వట. మువకు * ఈ త్వమువచ్చి బంహ్మా 
భూతి యని యీర్పడును, “అభూత 
త్ర సన ఇట వ క్స్‌ వ్వమ్‌ి అను వాక 
ముద నంగవ ముందు 
త ద్చావమును యెనదా ని: 
చ్వి ప్రత్యే యము వచు*నని భెవము, 
“బ్రహ్మ భవతి యని ₹ఈ"*ముదిలో దీశ్‌, 
సుల యుచావారణము, కాని బృహ్మీ 
భూత బిహ్మా ఛా వాద శబ్దములు వేం 
WERE RN బ్రహ్మీ సూత మయ్యె 
PP నింతకు ముందు బంవ్మూముకాని 
దిపుడు బం వా మెనదని య మునన్నును, 
బృవ్మా మే బ్రహ్మవ.గు చుక్నగి శాని 


గౌను ఆిుఖుతకు 


భెందున గ్గ 


బఎవ్యాఖిన్న నస్వ్సవ) బ్ర వాము కా 
లదు, కాన సోగ యడై (తే పృక్సియకు 
విరుద్ధము, ఇక ఒోష్టలే మునందు శీవు'డు 
బం) వ్యాము గానగుట య౧గీకరింప (బడ లేదు 
“గావున బ్రహ్మీ భావళ్ళుము ద్యతే మరే 
పకి యకు( గాడ విర ద్గ మే. బృహ-చ్చ 
బందు శేఖగములో నా గేకిభట్ల పాదులు 
“యేన రూపేణ పారి, భూతం నేన 
భూ “పీ he ఇతి 
ఖలిఎమ్‌!। బృ్రహ్మీభ వతీతి ఆ” భవతి 
కియాయాం క రర (పకృతి 
భూత'స స్వ ఆ(బ్రహ్మణ ఏవ వికాం" భేటేన 
బోధ్యమ్‌; ఏవం న బృంహ్మీ భూత 0 





నమాలోచన 


ఇత్యాది చా గద సమ్‌! శార తీభూత 
ఇత్యాద్య స్వా భవ 1) అని చెప్పినారు, 


జీవుడు బిహ్మ మేధైమైనకు స న ధ్యానము నే 
నబ) హ్యము గాం దల6ప6 బడు చున్నాడు 
గాన బ్రహ్మ భ వతి" యనురూపమును సరి 
పట్టుకొన వలయును. బం్పహ్మాభ్‌ వతి” 
యనున్‌ భాందసమని నా గళ? ట్లు చెప్పి 
నను వేదములో నీస్మయోగ ము ప్సగ్యము 
శీళంకగ భగ వాశ్చాగా వాగులు గాడ 
సూ ఏ భాష్యుములో” బృిహ్మ భావళ్ళ 
మోగి అనియే పుయోగించిరి. దీనిని 
మనస్సులో నిడుకొని "చోంభూత* మందీ 
కత” ల్బీఘా ౫ యని భాౌ౫గ వత ము” *( 
ఎకు, చోట చ్విప్రత్యయము = హన 
పోతన గారు బం హ్మాభూలత్వ (1-4-68) 
బళా భావము. (1-519) (బహ్మభూ 
తుండు (1-99 బృ్రవ్మాభూ తి (4-515) 
బ్రవ్మాభూ  "త్ఫు (డు (5-194 బంవ్మా 
భౌ (B-e5i 1) బన్మాభూతులు 
(9-42) అని ఐ*డినారు గాని యొళ్న పెట్టి 
న 'బృిహ్మభూంి యని వాడలేదు, 
ఒ పోతె గారీ Ht రణ మేం" 7 శ్ర 
SE నికి గోపలము, 
పదను ఎమౌణంబు. జానుదషఘ్ను ౦బు కటి 
ద్యయసం శ వ్‌ మౌలఎ9ం. ౫ కుచం' ల 
ఒంటీ (10-1-1099) 
ఇని శిక్కప నోపీశా జలకీండా భి 
వర్షవము, ఇచట బోఎనగారు దఘ్న వ 
ద్వయసచ = దూ౭9చ పయము 
లతో పాటు “బంటి ని గూడ ఐ'డుట 
యాంధ్ర లెయాకిరణులు గమనింప( 
దగినది, 
య es బంటీకొల(దు 
గాల = తెదిం = 27) 
అని చిన్నయనూరి, 
సురఖిలి (4-658) 
ఇది యిన్‌ చీ పం వ్యాయా ౦ఏము, సుర 
భల శబ్దము సాధువుశాదు,. విళ్యగుకు 
దర్శములోే “వపానురభిలాధరమ్‌? (వి,గు, 
209) అని వేంకటా థ్వరి ప్రయోగింప(౫ా 


లగు( 


జాతీయ వా౦స్కృఃక వక్షుష తిక 


నచట చంది కాశారుండు సు సురభఖిలేతి 
పెిమౌది కో2 యం 
పర్తిత్యయ విణధాయకే తుందా?% ణే సురభి 
శ్చస్య పా ౮భొ వాత్‌ | నాస్య యమౌ 
కతిసణ। గస్మాతి ప చవాసురఖి ఎ "ధ 
గమ్‌। ఇతి పాళాంతిరమ్‌ ఫు స్టకాంపి ౫ 
దృళ్షగే కబేవ యు సశిరమలి. ఖ్‌ వో 
రత్తి తారకా దిత్వౌసకచ ప్రై 
a నేని ప్రి మో న సం. 
అని చెప్పినాడు. పో3న సురఖిపాదుు 
(10-1=-14040)సు “భత కాలాగురు 
(102-1140 “ని సురభి = సుఖా 
౪౫ ములను కాడి కొకీిన్క_ తెలుగు కవుల 

సురల శ్చాసును వాడకు. కుట 
౫ మవింసు( దగినది, 


ప మోస ౪! ALO క 


వ ఏశిను (i495) నం వెను (‘+ 19x) 
రులు (9.౨౨౨) 
ఇవీ “యిపునిచ్‌ సితెకయాంతి ములు, 
క గ్‌ మ గ్‌= కా we Shy 
స కోరిభ్వ్య | నిజ్యా ( [=] వా 
“నష మధా సహో శ ళార్టర్‌ "ముత 
హాలా టే" 3 6- 4-16 వాలా టగ్యఘాో 
అంశ “ళు ష్య "వ క్‌. 
స స్వ గః "3 మే. స్సు 
5 ఎ | A” వి లే ళ్‌. గ్‌ా 
(0.4 [రని ) ర్య రాస స్యా మేమే 
కు! ఎవో ర్న. సు వర ఆ (సోగ 
మస్ను! NG స. 0 ( . 
మము! మగాపా అ నూర ము! వర 
స్స స్స్‌ | ర క్స్‌! గృద్భే ఈ 
గభ్య్యః పున చ (5-1.123) వాగిబునిఒ 
3 న్యైమ్‌ జా థు మా! సు మృదు భం 
క ద్భథ గురి 1 సానా మే: “త్వే్‌ న 
దంఖగాి అని కె బుడి, 
ని లిొపెిస్‌, అెప్పల బృందిమన్‌ విశ డివ.న్‌ 
“నేసంబులన్‌ జాచుకం 
ముల నా కాళము మేఖలన్‌ దశఢిమ చె 
మో దూర గాం బౌండిమున్‌ 
బలిమింజన్ను ల ఫో. పాళి ౫ రమన్‌ 
మధ్యంబునన్‌ బృంహీమన్‌" 
లలి'తత్యన్‌ లఘీమన్‌ మహామహీము మే 
జక 3». + wll 
సని ప యె, (8 113) 


ఇది (శ్రీ) చామనమూ రిని గర్భమున 
ధరించిన యదితి వర్గనము, ఇందు “బలిమి” 


సము వైెక్ళిలతేము, తిక్కన వీమనిజంత 
ముకం, 
“ఆ ల్మేమని కా నాంతములగు 


మనుజసం జి లవ స్క్రీత్వంబు బహ ళ్‌ ౦బు 
(షా 


గానగు, PP, తత్సిమ_ 117) మహీొమ- 
మహీ*మము' లఖుపు లఘీమము అని 


వహాంతేవ్యు (శు - మంతే వ్యు (డు = గంత 
వ్యుండు_రంతే వ్యుండు (7.189) 

ఇవి తెవ్య (పత్యియాంతి ములు తెవ్య స్త 
వ్యాంయ గ (3-1-96) అని పాణి 
నీ మము, 


గక్షుిచణండు (8181) లీలామిం 


చుండు (101. 1410) (కియా ముంచుళతే 
(19-1-1416) 

Fee ల | 

ఇవి తనవి ఎళ్చుం చుప\ణపాొ 


(5-2-26 అను స్మూతేముచేం జెప్పంబడిన 
చుం దముప౫ణ (ప్పల్వియాంతే ములు, 

కదన్న (5-128)కదధ్య ౮.211) 

కోక 3త్సుగు షే2_ చి (6-8-101) 

ఆటీ 
అశాదావ, త్రీరప | కుతితో శ 
క దళ్య «| 
కి దన్న మ_అని సీ నొంత కౌముది, “స+ 
విన్న యనుఛోట '*“కుినకు( గజాచేశము 
వచ్చి కదన్న ఎని యుగ్నడు సు 
ణో న a ల్లీ లో 
అక్భ తృామ్మ $ (6. లి 


ఆల్మేమౌ నే ఖో (౫2.88) ఆను 
సూతిముచే ఖ్‌ (పఠేకియము, est ర్ట 
దజంతేస స్యముమ్‌ (0-1. (7) అనునూ తీ 
ముచే ముమౌగమము వచ్చి "ఆక తార 
మ్మ్‌ న్‌ యిని మయేర్పడును, క తాగ్గుండ్‌ 
నని నకం చాను దలంచువాండుక్స తార 
9 (1 
మ్మన్యు (డు, ప డను గాలేదని 
తెనకుం చానను క్రొనువా( డక తార 
+ 

మన్యు (డు, 


హిస్తావా స్‌ (10.1.18:9) బావా 
wi (10-1-1160 (10.1.1817) 
ముషాముష్న (10 2.66) 


వా సేన 
రయుద మి (పవృ ట్రై గప్‌ _ ఆను విగ హమున 
సరూ పే 2.27) 
ఆను నూత ముచే బహ వీహి సము 
నందు 'అస్యే పా సుర్‌ కనే! pn 
137) ఆను సూ(తీము చే_ Wo 
తమునకు దీర్చము వచ్చి "ఇళ క గ్గుక్యతి 
హాల. (నం 1127) అనునూ(తముచే 
సమాసొంతేమున “ఇద్‌” (పత్యయము 
వచ్చి “హాస్తా౭. స్ట యని యేర్ప్చడును,. 


(ప వ లే ఫ్‌ ౮ 


(శ్రీక్సష్ణుండు కవలయాపీడముతో 

యుద్ధ ము చేయు సందరంములో నిది 

(పయోగిం పంబడినది, వా స శబమునఖ( 
ఆతి (ఏ 


జేయు యని తొంద మని రెండగ్లములు 
{ 
జ్య మ 

నుండుటవే నిచట హస్తావా శబ్ద 
(పయోగము మిక్కిలి రమణీయము-గా 
నున్నది, న హుత్ళ్య ముశా రాంరే ము గాన 
+ చంచ ౧ "వావి యని యగును. సెహో 
ళ్‌ నూశారాంతము కూడ నుండుటచే 
గరా హాపాహీి యనునది కూడ సాధఘుే, 
ఇక ముప్వి శబ మి కా రాంతే మగుటచే 
“ముషెముపీ' యని యగును. “ముషపా 

| €) ఈ) 
ముబ్బ్వతి పూర్వప దాంత స్వ అత్య మషపాొణి 
దీయ మేవ యని నెలమనోరవము, పోతన 
(పొససలమునందు వాడుటచే “ముష్టీ 
ముష్టీ ముని యన్నను వాధ లేదుగాని 
నన్న యారు. 
మాసు వీరుల ము 
సోముష్క రణచ్చట చృటాళబ్టంబు 
స్య Sy on) 

(ఆరణ్య అ 8.895) 
ఆని యతిస్తానములో వాడీ నారు, 
p 

ముపామునీశబ మపాొణిసియము గాని 

పక్‌ చు ౦ 
యసాధువు7 దు, 

వ్యతీవో నే చిః వూర గో ఒ.నచ్యా వా 
ము, బో, గం) వ్యతీహా'కీ ర యోహా స్మా 
తీ చి; స్యాత్‌ పూర్వ న - స్యాత్‌ । 
అఆవానల్వేచి। ముపషా ముస్లి (౯ ముపీ ముప, | 

ఫలే జి ళా 

బ'శహాబెాహవీ .. అ: 
అచితు-అస్యనీ" ఆని ముగ్ధ బోధ వ్యాకర 
ణము దీనిని సాధించినది, 


10 


క చాకరపణముల్‌ (10.06.8800) 

కరషణాము అని బ ముర పోరే రాజూ 
గారు సమా సమున'( (బాసస్తానమున నుప 
యోగించిరి. ఇది పాణినీయయుచేం జిం 
త్యము. శాని ముగ్గ బోధ వ్యాక రణమున 
'కర్ష ణ = వర్ద పి శ బ్బములకు 
పరిషపి పదములు రూవాంతేీరములు గా 
నియంబడిన వంట! శ్వ భద పశాళ 
మున “నర్ష పిక *సరిషపి యనియు 
కరక కరష యనియు రూపాం 
తరములు చూపబడినవి, కర్ష కువ లె సే 
కన ఇమువకు కరిషణమని యుందవల 
యును, కరషణముకాక కరిషణమనియే 
పాఠ మేమో! అని శీ సన్ని ధానం వారి 
తత్సమ చం|దిక (ప్రట-169) 

నాపాయ మే (8.592) 

న + అపాయము, 'నష్లర్షస స్య నళ్వస్య 
సుఫ్ఫు వతి సమాస a వచనము చే 
నాపాయ నును రూపము FP వా 

పతిఫీకాం మమబేపి (3.6) 1) 

చతుర్ణి సంపా నే (2 స్తా 13) అను 
నూ[ర్రముచే మహ్యం దేహి' యని యుండ 
వలయును, కాని షష్టి సర్వవిధ క్షు కులకు 
నచ్చువను వై యాకరణుల య ఫ్యనుజ్ఞ 
యుండుట చే “మమ టేహి యను పయో 
గము కూడ సాధువు? అంధువల్ల నే లెగు 
పతి వేంకట కవులు కూడ చబెలరారూ 
యణ నాటక ములో-= 

“పతిఫికాం మమబదేహి' యంచు ెవ 
నిం (వారి ం చెం బౌలోమి (ఏ-అంక) అని 
(పయోగించీరి, 

దేవధాని (5-49) 

నిర్జర ధాని (8-478) 

ధన యనగా Eom 
స్రీ ఒ ధాన జీవ్‌ 
భిము, మ అలేటీ 'తెలుఫుటకే పోతన 
గారు రాజధానివలెనే దేవధాని, నిర్సర 
ఇని యని (పయాగించిరి, 

బంగారు మయము (69.45) 

ఇది “మయటీ్‌ ” (పత్యయాంతేము, 


*క్రరస్క గృ 


“ధానీ _ 


అని శఇార కాసు 
ఏ4 ౨ 


తిక్కన గారు సేేవుల మయము వోవుల 
మయము నని వాడగా బోతనగారు 
బంగారు మయము -గావించీనారు, 

ఉద యల్‌ (1.248) (1-817 ,1- 
tla. 

ఆయ శతు వాక్కే పదడియగుట చే 


“నుద యాని యని యుండ లెను. 
కని “ఉదయలి వితతోర్ధ్వ రళ్ళిరజ్నా @ 
(శ న 420) అనీ అ ఘు(డును, 


"స్నా చుని మరో శక సంధి (ఆ రా, 1.56) 
అని మురారియు (బయోగించిరి. “అథ 
కఖుమ “ఉద ౫ోతి విశతోగ్యరిశ్శ్మిర జ” 
ఇతి మాఘః ఇట కిట కటి ఇత్యే[ త స 
సృస్యభ విష్యల, యద్యా అనుదా త్తే" 
లతణమౌత్మ ౫ బద మనిత్యష అని 
కు య్‌ ఫోన గారియుద 
య ర్పాయోగ సులు ని ర్చాధ ములు, 

భవతి ధాతు కెట్లు భోవార్నల సర్వ 
ధాతు గణనునందు! దనరు నట్లు 

(10-1-591, 

“ఇక్‌ స్టీపౌ భానుని నే శే యనువార్శ 
కముచే భవలి ధాతువని [పయోగింప. 
బడినది. భూవాదయో ఇతవః (1.8.1) 
ఆను నూ వము చే కియా వాచులగు 
భదులకు 'ధాతువులని పేరు. పాణీనీ కు 
ధఛాతుపొక ములో భ్యాది _ అదొనె_ 
జాహోే త్యాది_ది వాది = స్యాది_తుదాది _ 
రుధాదిఒ త నాది (కంది _*చురాదు లను 
నామములతోదళగణములు సుళారు20౧0 
గాతువులు గలవు, ఈ భాశువులలో 
“కృథ్వ స ధామప్రులు ముఖ్య ములు, ద 
వొాండింటియందును భూ ధాతువు ముఖ్య 
మెనది. అందువలన నే ఐ*ణిని భూ ధాతు 
వుతో *"శుపాఠమును మొదలు పెట 
నాయడు భూ-సత్తాయాక్‌ భూ ధాతువున 
కుండుట యని రు * సరే యన గా 
నిచట నాల్యేభరణము, “ఆత్మాన వ మౌత్మనా 
బ్‌భంద స్త పీ త్రివ వ్యపదిళ్య తే! యని భర 
హారి వాక్యపదీయము, “ఆ సీ సి లీత్యానం 
బధ ర్వి సత్తాం భావయతీతి యావత్‌ ఆని 


ననూ బోచ న 


పీలా రాజు వ్యాఖ్యానము, 'ఆత్మభరణ 
ell భవతిఃఅని కెయటు(డు మాధవీ 
గోస వ వట్ట టిలో 
త్య టన శేషు oN లిక 
తాత సు పనీద తాల్‌ , 
భ్యపత్యాాచ్చ సత్తాయాని లేళ? కె; 
ఉక్తిం చ భా ప్లే _ న సతాం 
గో వ్యభి: నరతి ఇతి హరిం పు కఫ్‌ 
చే గార్‌ స్త "వెళ 
భిద్యమౌనా గె వాదిషు | 
జాతిరిమ్యు చ్య తే తే సారం 
స స శ్యేశభ్రా వసస 
తాంపాతి వదలా ఈర 
oy స్వార్థ చ (పః మ్‌ మే 


"సగ స్‌ భా 
ఫదా 


సంబంధి భె 


! ఇదీ 
గాంగ విక స (ముప wd సత్తా 
మ్య స్ట సర 
భువే ని శశ మహ వ్యాహృలె స్మర CE 
“వాంగ లిక తాత సర్వ ల చెస్ట్‌ బ్య 
వష్యర్థాఖ థాయి. వ సల్‌ ' ఘూ వాద మో య్‌ 
ఎవం” 'ఇతి (సనం7తీ . . భూ వాది శ బ్దస్య 
సాధుత్నే లాభ హేతుత్నా చ్చ క్సభ్య 
సయోహా (కీయా సామాన్య నన నా 
సాహసం చ వికేసేషు (అత్వేకం పురీ 
సమాప్య తే 
వాళానప్యు పు సితి భ్వన్యు' (కియా 
సా న్య వాచి మ్‌, అన విగ్యారణ్య 
స్వామి వినరించిరి, మంగళ (సదమగుట చే 
చెను సు పనిద్ధ వుగుట చేను, సర్వ 
సధార్ల Ne తము కల దగుటచేతను 
స ఛార్‌ ముగల గూ ఇ తువు ముందు ని 
శింపంబడినది. నిల్భిస్తర్టేగల పర బహ్మము 
యుక్త శ్ర అము చేపను, “భూర్భువ; 
అను మహావ్యాహృతులలో 
"మొదటి దగుట చేతను సర్వ ధాత స్ర్‌థ్‌ములు 
నం దిమడి యుండుట చేతిను భూ ధాతువు, 
పుంగళ పదము కృభ్వ ధాతువులు 
మూడును సర్వ(క యా సామాన్యవచన 
ములు, తెలుగులో “నుండు” ధాతువు 
వలెనే సంస్కృ శములో భూ ధాతువు 
సర్వ క్రియా సాసూన్యవచనమని భావము, 
దీనినంకిటిని మనస్సులో నుంచుకోని. 


స్మా కాన, అగా 


క ర్మభ ణం చ 


ఇ ఆ కి 
My 


దెతీయ సాంస్కృతిక వథీవ। కొక 


“నాయతోడమూ రి మంతు డె యొప్పారు 
md 6. 

“ల దతండు నిఖిల గ*+ములందు 

భవతి ధాతు వెట్లు భావార్థ మై సర 

గాకు ఇమునం దనరునకు, 


(10-1591) 
ఆని AO (ఏ మయోగించి నారు, 
బొ శుకుడు శ) శీక్ళన్ల పొహోత్మ్యిమును 


జెప్పిన సందర్భములోనిది, భూ ధాశువు 
సభ్య ధా: గుళణములదు వ్యా పంచి 
యున్న శే శీ) ష్పబరమాల్మి సగ్వభూ 
గ ఇములందును ౮ పించి యున్నా౭ డని 
భావయ్ము ఇది పో గారి సాంగముశగాని 
ఎఎంంాలములోనిడి -గా 

సు ర షా పుపి భూ తౌనాం 

భౌ వారో భవతి స్మత (10-1457) 
ఆని హోత మే మూాలమునందుల లగ, 
వోతన గారు సహో ఇ "స్యాంత రాక 
రెిణటులమట కింతీకం టె బంయౌాణ మేమి 
5'శలయును* కశారాది పంచ వర్దాళ్మ 
'న్నర్శంఎిలను జీవుండుమ 
“శారాదడి సర్వా గనక ంబైన డహాం.౫మ 
గూహ్ముం యుల శు శ షసహాకగరూప చతు 
షయ రూసంఎలగు నిం దియం-లును 


ఇ" టఎఅయిన 


£03 సృంబులగు యరలవయను వర౦బులు 
fp a 

ఎ యాది స ప్పస్యరూసం టి. నాత్యేబల౦ంలి 

Pas అణాలు 

“యిన ళ్లు ఇష షం జతుర్ముఖుని 

నీలావి శేషంపవున నుత *న 3 వర కా 

) షం త్ర షం జయ షక్‌. 

పరి షం చ 

వి 6 

(ఎహ్ముంబువల సం బరబూత్క యవ్య కార 

కుం దగుటంజీసి పరివూర్మండు (త_౧6త) 
వ దనమునం. స్ఫోట: ఎ 'దపునప్‌ మూల 


"ము ని షా జ ణం అ శ 
మున i she (పలి డొంప6 బడణనది 


వెఖర ప్రణ వాక్శక ౦ బ్ర Ar శా 


స్ఫోటచ త్హ్వైము ఎ ష్రసుదీ య _ భూషణ 
సార మంజూ పా _ స్యోట వా? ది(గంథ 
ములం దను సంచేయము. 

మథ్యమోన (1-68) దృశ్యమాన] - -187 
పికీర్యమాణ (1 251) 
మొదలగు శానజంరెములు,కుం భ తీ [_220 
(పేంశిత్‌ (1-246) శింజత్‌ (8-808) 
హ్‌ మిష్యత్‌ (8-421) 'మొదలగుళ శీ oత 
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సానగాల = ఖయ్యా౦ తత్త్వం 


_ నీ పో బేెపిది 


రా ధాకృషస్తచూ రీ, 2వ 
«IT ఆటీ 





కొ తవిటిని చేర్చుకొని తెగ 
జల 

*బనదడి వలె ఎలి జూతియు 
అటి లు 

ముంగు కేగిన యంత కాలము 


మూడు వూవులు ఆకు కాయలు, 
సమదర్శనం 


ఒక బాలి అభ్యున్నతికి డాక్టర్‌ సి, 


నారాయణ రెట్ట గారు వశెప్పిన సూత 
మిడి మనం ఈ సూ తన్ని జూతి సర్వ 
స్వానికీ (పతిబింబ (పాయ మెన సాహీ 


కి 
త్యానిక్‌ గాడ అన్గయించుకీ వచ్చును, 


మన ఊహాకందని కాలంనుండి ఈ 
విశాల మెన భూమిమిద అనేక మహో 
కవులు జన్మించారు. ఆ చీక కావ్యాలు 
రచించారు. కవి ఏళశాలానికి చెందినవ్శాడె 
నప్పటికీ, (గంథం ఏఛాపలో (వాయ 
బడినప్పటికీ అందులోని సార్వశాలిక 
మైన, సార్వజనీన యేన విషణగగాలను 
భాష 


మన 


మనం నిస్సంకోచంగా మన 
గోలి ఆనువదించుకో వచ్చును, 
ఆంధ సాహిత్యం అనువాదం తోచే 


ములు, బంక్షు)మించు (7 1౮) జాజ్వల్య 


ణ్‌ 
పు. ఆతా ళ్ళు సల్‌ 


సన్యా జంఘన్య యాన, చం[కమ్యన లో 
(౨౬ 281) 'మిదలగు యదంపములు; ఘణ 
ఘకా .ముమయాస్ము లవిత్ళాయనాణా, లొంగ 
బా మౌన చంద రేఖా యమగాణ (7- 
285) మొదలగు నువులు, 
పోరనకు వ్యాక ౧ అకా _స్తృ్యమ్యువె నెం 
యధిశారముగలదో నిరూపించుచున్న వి. 
పోంన'ఛాగ వతీములో వ్యాకరణ రవాస్య 


నామ గు” 


సయోగము లెన్నియో గలవు, దిక్రం 


దర్శన ముగా గొన్ని చూపబడిన, 


(సశేషము 


(పారంభ మెం దే విషయాన్ని మనం 
ఇక )_ద స్ఫురణకు తే మృకో వాలి, 


డీ శ, 19 వశతాబ్లపు ఉత్తరా 
రంలో ఆంధ సాహీ త్య 'ఎక్మితలో ఈ ఆధు 
నీ యుగ ౦ (పారంభ మెం”, సాంకేతిక 
పరిజ్ఞానం అభివృధ్ధి చెంది 'దేళచేళాల 
మధ్య జ ల (పచుర మై మె నె, మన 
వారికి విదేశీ సాస్‌ త్యాన్ని 'చదివే అవ 
కాశం లఫీంచింది, సాహీత్యాన్ని చడిపిన 
మనవారు కొందలు ఆ (గం థాలలో 
కొన్నింటిని మనభాషలోకి అనువదిం 


పారు, 


ఆవిధంగా పరభాషలనుండి మన 
ఛభాసలోకి ఆనువదించబడ (గంథాలలో 
ఉఊమఖయ్య్యాం (వానీన “చు బాయతు” 
ఒకటి, 


ఉమృఖయ్యాం క్ర శ, 1048వ 
సంవత్సరంలో పర్షియా దేశంలోని నిషా 
పూరు గామంలో జన్మించాడు, ఉమ 
ఖయ్యాం అెసేడి ఆయన అసలు “పేరు 
కాదు.తే ఖల్లుస్‌ నామం.(Pen-name) 
ఖయ్యాం ఆసలు “పేరు గియాసుద్దిన్‌ 
అయిల్‌ ఫత హ్‌ ఉమ బిస్‌" ఎబాహీం, 


ఖయ్యాం దాదాపు 500 నుం4 900 
వరకో రుబాయీలు వాన వుంటాడని 
పరిశోధకులు అంచనా వేశారు, తేలు 
గులో తేటగీతిలాగా పారసీక భాషలో 
రుబాయీ చాలా చీన్నదిగా వుండే 
ఫంగో భిదం౦. ఖయ్యాం పారసీక భాషలో 
వానిన రునాయీలను Rdward 


Fitzgerald అనే ఆతను ఆంగ్ల 
భాషలోకి అనువదించాడు. రుబాయతు 


కున్న అనువాదా లన్నింటిలోను దానిని 
(పశ స్ద స మైనదిగా బహుభా పా కోవిడు 
లిన విమర్శకులు భావిస్తున్నారు, 
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ఇక తేలుగు విషయానికి వ సే పాన 
శాల ఆశే పేరుతో దువ్వూరి రామి ర 
గారు మధుశాల ఆనే పేరుతో రాయ 
పోలు వేంకట సుబ్చాళావుగారు, .ంకా 
చలం, ఆదిభట్ల నారాయణనాసు, మాధ 
వ పెద్ది బుచ్చిసుందర రామశా స్త్రీ, ముద 
లైన వాళ్ళు ఆ రుపాయీలను అనువగెం 
బారు, వీటిలో దువ్వూరి వారి పానకాల 

న ప చే ముషది, 

కన్న స్థానం ప నికి మొన 


(పస్తుతీం పానశాలను ఆధారంగా 
తీసికొని, ఖయ్యాం తే త్వాన్ని గుటించి, 
రామి రెడి గారి కవితా సౌందర్యాన్ని 
గుటీంచి స్వల్పం గా వివరిస్తాను. 

ఖయ్యాం క 
సత9౦లా గా భావించాడు. చానికి గెండు 
వాకళ్ళున్నె న్‌ ఉదయసంధ్య, సాయం 
సంధ్య. ఈ సతీ ంల “క్‌ ఆతి సాదూన్యు 
అతో పాటుగా మహోరాజాలాంటి్‌ వాళ్ళే 
సితఠం వస్తున్నారు. ఈ (పపంచం”ోే 
d= ఆటీ 
గల గుఖసముదాయంలో కొంతిమా(తి మే 
అనుభవిస్తున్నారు. తెమఠే ర్వాత రాబోయీ 

pe 
వాళ్ళకు చోటిసూ ఎక్కడికో వెళ్ళిపోతు 
ఎవి అ 
న్నారు.ఖయ్యాంచేసిన ఈడో వా దున్రూ(రి 
చారీ భావనాలోక ౦లో విహరించి వివా 
రించి, అనేక సాగసుల్ని సంతరించుకొని 
A | ఉత్సల మాలగా మా) చెందింది, 


శశ (పపంచాన్ని 


అంఠేము లేని ఈ భువన 

మంత పురాతన పొంగశ్షకాల : వి 
శాంంతి గనృహా౦బు, నందు నిరు 

సంజలు రంగుల వాకిళుల్‌ , ధరా 
(శాంతులు వాదుపాలు బహ 

రాం జమిషీడులు జేక వేలుగా. 
గొంత నుఖించి పోయి రె 

పరవారికి(ం జోటొ సంగుచున్‌, 


ఈ పద్యాన్ని చదువుతుం ఆకే, పోతన 
బలిచ కవ ర్తి చేత “కారేరాజాలు, రాజ 
ములో గలుగచే, గ తోోన్నతిం బొంద లే, 


నారేరీ? ..,) అంటూ అడిగించిన ప౦శ్న 

గు గుకు వస్తుంది, (భాగవతం, 8559. 
ఖయ్యాం ఇంకొకచోట ఈ (పపం 

చాన్ని చదరంగ ౦తో వోల్చాడు,. 


ఇల చదరంగ, మందు జు 

లెలరు పావు అహస్సులున్‌ నిళల్‌, 
దెలుపును నల్చుగమ్ము, కద 

లించును రాజునుబంటు( దక్కు పా 
వుల విధీయాటళా(డు పలు 

పోకిల( (దిప్పును గళ్ఫుదార్సు, న 
వ్వల ని "క టోౌక్కు_టిం జదెప 

వె చునగాధ సమాధి పే*కన్‌ , 


ఇందులో ఖయ్యాం జీల్రన్ని షా వు 
లతో పోల్పటం జ చిత్య'సంభంరి తంగా 
వున్నది. చందరంగం౦ం ఆట వఎయోగిం వే 
పావు కొన్ని శక్టీల్‌ మంతీ మనవి. మటీ 
కొన్ని వాటికన్న ఎలపాన -మెనవి, పావు 
"లంత బలవంత మెన నప్పటికీ, ఆ 
బలంతో నిమి ల్సీం లేకుండా ఆటగాడు 
నడిపించినట్లు గా నడవవలనీందే తప్ప, 
వాటికి స్వతంత్ర పితిప త్తి లేదు, ఆడే 
విధంగా వొనవులలోనూ రకరకాల 
వాఘిన్నారగు, ధనవంతులు ధనహీను 
బలవంతులు, బలపాశనులు, ఇంక" "పప్క 
రశాలవ యు, వీళ్ళంపణు. విధి చేతిలో 
కీలుసొమ్మ లే! అతెను నడీపినట్టుగా నడ వ 
వలనీన వాశే గాని, స్వతింత్రులు శారు, 
ఈపద్యంల౮” రెడ్డ గారు (పయోగించిన, 
"విధి యాటకాడుఆగాధ సమాధి పేటిక 
ఆనే రూపక సమాసాలు ఖయ్యాం 
భావాలకు తెలుగు జీవం పోనీ, 


విశ్వ నాథ వారిపేరు చెప్పగానే 

కిన్నర, నండూరివారి పేరు చెప్పగా నే 

యెంకి లాగానే ఖయ్యూం పేరు చెప్ప 

గానే మనకు సాఖీ గురుకు వసుంది, 
మాజీల ఆకలీ 

సాఖీసమేతుడ్రిన ఖయ్యాం ఒక ళృ్ళంగార 

సాఖీ మధువు = ఈ ఆందూ వుంటె 


నమాలోచ న 


వాలు, ఈ లోకంతో పచీలేదు, వారి 


ది అను బంధాన్ని గురించి శామి€ు 


గారు ఆవూగగం గా చితించారు, 


కాసు నిది రంబు సుర 

శాంతలు నాకము నందు నుందు రం 
బాస పడంగ చేల% ఇెలి 

యా! తొలి సంజల నీవు వోయు (దా 
శొసవ మానదీజలము 

నంత టి కెన్నను దీపు గాదె? సీ 
దాసులు పాదుసాలను వ 

దంఎయె చాలడొ రూపు జెల్చ(౫న్‌, 


ఇందులో “నీ దాసులు పాదుపాలు 
ఆనే ఒకు. వాన కంలో సాఖీ అసమాన 
సౌందర్యాన్ని, ఆవిడ గడుసు దనాన్ని 
ఎమిడా రు గెడగారు, 

"హోర మన సరిసంపదలను బటి 
మానవుల మధ్య ఏర్పడిన ఆంతే రాలను 
సంచి పటి ంచుకో లేదు ఖయ్యాం, 
ఖయ్యాంకున్న ఈ 3 తానికి రె గారు 
ఈవిధంగా అశిర దర్పణం సట్టా మె, 


నీవూ "సేనను తారతమ్య మివావం 

Py. sits 

౬ గాని భూ శ ర 
త్నావాసఏవున లేదు, డర కుడు, పు 

హె ళ se శ 

భా ర ష్ముండు, సక వరన 
(శ్రీ/వాల్లభ్య ఘరం ధరుండు నొక LX 
మూ విందున్‌ భుజ్‌ యంతు, రంతి్గనబే 


ఇక్కు_డ రామి రెడ గారు (పయోగిం 
చిన (కమాలంకారం చాల ws 
నది, “మృత్యు ను తన చల్లని చేతిని రాగాల 
తలమోిద, సామోన్యుల తలమిద కూడ 
సమానంగా వుంచుతుంది" ఆని అొంగ్గక£ 
J. Shirley వెలిబుచ్చిన అభ పాయ 
ఖయ్యాంఅభిపాయంత ఏకీభవిస్తున్న ది 


4 లప టీ ఇ" య గ జ 
తయ సాంస్కృతిక పయీవ తి 
4 
ఖయ్యాం గొప్ప వేదాంతి, ఓక సారి 
విచితే-విన సంఘటన ఒకటి జరిగింది, 
ఖయ్యాం వురి బజారు గుండా వేళు 
తున్నాడు, ఆ సమతశతుంలో ఒక కుమ్మరి 
బంక మట్టిని గంగా పాకం వచ్చేట్లు చం 
త వృతున్నాడు _ కండలు వయటా 
నిక, ఆపు ఊడామటణటి ముద ప్‌ మ్మ రిని 
A) స 
చిన్నగా మందలించింది.ఆ న్నా! కె స 
లీ 
"ముల గా త్‌ 'క్కవయ్యా! వెనుక శి 
గి 
గోజులో “సనుగూడ నీలా గా అందంగా 
పండే వాడిసే అని, ఈ సంఘటనకు 
రామి రెడి-గారు ఈవిధంగా మనోజ్ఞ వ క్ల 
రూపకల్పన చేశారు, 


నిన్న టిరోజు కు క్మురిని 

చేను గొంకి బడా వీథిోో 
మనక ముద్ద జేని మడమం 

జెద (దక్కు. చునుండ వానితో. 


దిన్నగ మందలిం చె నది 
(4 జ ఢి మ్‌ 
సీ శత్ర మెల్ల వలం ది మ్క మో 
యవ్న! యెజుంగ వే నను? నొ 
కప్పును నీవలె నంద గాడ నే 
“జూత స్య మరణం (a నం” అన్నటు 
పున | పతిజీవి మరణించి మట్టిలోక లనీ 
లు లు 
ఫోచలనీంచే! అరదూే! ఆ మట్టి ముద్ద క స్ట 
పుడు నీవలె అంద గాడ సే" అన్నది, 


మట్టిలో మానవుడిని చూనీన మహానిీ 
ముకు ఖయ్యాం, 
ఖయ్యాం నా న్తీకుడు అంటారు కొంత 


మంది. శాదు ఆ స్పిపడు అంటారు మటి 
కొంతమంది,కాస, ఆ కొంకవందిఅన్నని, 
ఈ మజకొంత అన్నది ఏసీ సంవూరం గా 
సత్యం శాదు. అత నాకొ్కొ.క్క సమయం 
లో నా చన్లీకడుగా కనిపిస్తాడు, ఒక్కా 
కృసమయంలో ఆ సటడు గా దర్శన 
మి స్తాడు, ఖయ్యూం భ్‌న్న ఈ పవస్పర 
విరుద్ధ మన _స్థత్యాలను రడ్జీగారు జీని! 
దశ నశ గా విశేషించి చూపారు, 


ఒక సారి ఖయ్యాం మసీదువ వె? డు, 
సాటి నువామ్మద యులందణు “యును 
మూసీ సంతోప ంచారు, నమాడాకు ఆహా 
నింధాను, నాళ్గకు ఖయ్యాం ఈవిధం గా 
సమాధానం నెప్పాసు, "నేను సమౌొజు 
వేయటానికి మసీదుకు రాశేగు, ఇంతకు 
ముందు ఇక్కడకు వచ్చినప్పు ౫2 క 
వెప్పులణత శా జేసుకొని వెళ్ళాను. అవి 
అరగి, TOR 
అందుప ని ఇంకొక జత 


పనికి రాపండా పోయి న, 
ఏ ింగిం0ం చుకొని 
వెళ శామని వచ్చాను, మొగు మరణించిన 
తర్వాతే ఈ చొం3౫ు మావపెంట రావు, 
అటా మోగు వేసే ఈవమా జుగూడ మా 
నోంటరా",, 

ఈ సంద ర్భాని5 గ గాము నక్కల 
పద్యాకృృతిని కెఎ సంచా, 


ముఘ ప్ర మసీదు వాకిఓు 
ము చ్చెల. దొ ంగిలిబోతిడ (గాతవై 
చినిణౌనుు ఇంఈనుస్‌ మరల 
జెప్పల కోసము వచ్చి నాయడు సి 
మ్మన ము పెడింగ నియ్యెడ న్‌ 
మా సెనరింప(౫ రాను నవు చ 
చ్చిన యెడ నిడిపోయద వు 
చెస్పులువో లె మాగా సాకమున్‌, 


వక సడ ఖయ్యాం పరమనా నీకు 
అవశ 
ఇగ ౪ కప స్తా న; ఒకచోట పరిలో ళా 
(పసావన వచినప్పుడు 
“పర మ గిరీ ము దానితేల ప దోస 
ఎ అంటాడు. ఖయ్యాం, 
ఇక ).డో ర్ట గారు ఫరము అచవీపదానిః 
అందారంళో (పయోగిం చిన వము ఆనే 
‘ft 
జ ల] మ లా 
పదం ఖుయ్యారం నా స్ట త్యానకి పరా 


౦౬ సంబంధించిన 


మను ,€ జరలీ.. 
A {Yn 


కష, 
భళి 


అట్లా అని ఖయ్యూం నొ స్తెపను ఆని 
టూనిః పిలు బేదు, "ఈజీవితాస చగవం 
తుడీ దన అనుండ ఆప్పుగా తెచ్చు 
కొన్నాను, ఇవ్ఫ౦ి వచ్చినట్లు గా ఆయుధ 
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వించపొమ. ఆతని పెక మతని: ఇలించ 
4. a) 

టా కెప్పుడినా సిద్ధంగా నే ఫ్రన్నా 
నంటాడు, ఈవిషయాని రామి రడ్జగాగు 


సమరం గా చెప్పా,., 
| 


+౪. పాణము దైవము వద్ద నొడ్డి చే 
హరమున కప్పు గొంటి; బుణ 

మంత యు నిమ్మని తీశా దక్రినన్‌ 
సరనన హేమ ని నిష -- ముల 

సంచులు స విప్నుబో సెకన్‌, 

చ భూమిమోద ఎంతోమంది పం 
వాంగ కర్తలు ముబెంతో మంది జ్యోతి 
ళ్‌ వేత్తల జన్ఫించాగు, వారి నంద 
టిస్‌ పే. ప్లేషునా గు రుంచుకొంటు 
న్నామా? లేను, పమ్రఖయ్యాంని ఈ 
వాటికీ స్థరించు కొంటున్నాం గదా! 
దానికి కారణ మేమిటి? “ఆతను కవి శాన 
ట మే అంటా దెడ్డగాను, ఈమాట 


(పతే నర సత్యం é 


పంచాంగ మ్మూ 1 సంస్క_రించు గణిత 
(పొవీణ్యమున్న న్‌ , 

మంమన్‌ సంజరు పాౌహపీ (పీతి ముయినీ 
కం ఓచ్చి మ 

స్నెంచం గె లియు, (గ్రీకు శా 
డిత్యంబు నారించియుం 

గాంచం గలుదె చంటి కీర్తిక! వే వ 
శాపండి= స క ఖయ్యమొ! 


స్ప ముల హాం 


శ్రీవారి కాను ఆన్ద గారి. పానశాల 
ఆంధ సరస్వతి" అమూల్యాభ రణ౧. మణి 
వలన వలయం, వలయం వలన మణి ఆంద 
గించినటు గా ఖయ్యాం వఅన రామి రెడ్డ 
“గాము, రామి రెడ్డ గారవరన ఖయ్యాం అ 
ఇద్దలు అ కీ ర్రిమంతులయ్యారు, ఆంధ 
ప్రా క లే శాక చిగ స్మర శ్రీయ లయ్యారు. 


(ఆకాశవాణి = విదయ వాడ కేం దం 
చారి సౌజన్యంతో) 


mm కీ టీ లీ నానా 


i4 


వనన కవితా పభ్ధానంలొ మర" మలు ఠరౌయి 


నాగభెరవవారి “వెలుతురు స్తానం 


మహోకవి (శ్రీ॥క్రీతో |(పారంభ మెన 
వచన కవితా (పక్రియ కందు ర్తితో 
లాటుబేలి తిలక తో పరిణతి వంది ఆధ 
నిక సాహితీ (పపంచంలో ఒక వినూత్న 
నాన్ని పొందగలిగింది. అటువంటి 
వచన కవిత కొజిక కృషి గావించిన 
అధునిక కవ్సలలో నాగ శరన కో శ్వర 
రావు గారికి సమ్నుతే మెన స్థానముంది, 
అభుదయ కవిగా వచనకవి తా 
(పృకియా ధురంధరుడు గా కవనవిజయ 
(పకీయా విశిషుడుగా ఆయనస్థానం Xn 
నీయ మెనచే. ఇటీవల కొద్ది సంవర్సే 
రాల (క్రీందటివరపు ఆయన వెలువరించిన 
కవితా ఖండిక లన్నింటినీ సమ కార్శ్ని 
(పచురింపబడిన కవితా సంక నాఖలో 
ఒకటి “* వెలుతురు స్నానం), 
ఈళావ్వానికి “వెలుతురుస్నా నం'ఆని 
ఉీరుపిట్రడంలో ఒకవిశేసముంది. ఈ 
శాన్యంలోని కనిథా ఖండికలలో ఒక 
చాని పేరు “వెలుతురు స్నానం, ఉన్న 
వాటిల్లో ఇది పెద్దది విలువైంది కాడా, 
ఆందులో ఆయన 
కనిబిడాంధ శారం నుంచి 
నిశ్శబ్దం నుంచి 
నిరాశనుంచి 
నీస్ప ఎ్రవానుంచి 
ఒక్కసారి లేవాను 
దివ్క_లన్నీ కళలయజూాళాను 
లోశ 6 
నిడు: సటిన్తూ.మేలుకొ సే, ఉంది 
త్య డభావాల దరి ద రాజాల 
స్తోత న్వు ఉచ్భ్యాస నిశ్యాసాలుగా 
ఊప్తూ సీ. ఉంది 
ఉకళ్క_పోస్తున్న ఆకాళంలో 
జేలాదుతోరది వేగుచుక్క 
(పసవవేదసంలో మునిగింది 
(పపంచం వూల "మొక. 








= శీ భూర్ట్రటీ వేంకట "బాలాజి, 


తూర్పునుండి ఏదో 

తోరణ శంతి ధార 
న వెపుగా వచ్చంది 

సందికీగో బంధించుకొని 
నను, వియ తలానికి వేరి+0ది 

x జీ ర్న 

_అంటూారు, దీన్ని నిశితేం గా పరిశీలి స్టే 
మనకు ఎన్నో అంశాలు గోచరిస్తాయి. 
సనిడాంధ శారం నుండి, నిస్పహనుంచీ 
లేవటం అచేడి మానవధర్శ్మం, ఏ గోఅఆశించి 
మానవుడు, తన పయనం సాగిస్తాడు, 
ఆపనయనం ఆతీనక ఎప్పుడూ అఆళాజన 


కంగాన ఉంటుందని భావిస్తాడు, 
‘Manleads by hops ౪) 
ఆంగ్లంలో ఒక సూ శ్రీ ఉంది. మనిసి 


ఎపుడూ ఆశలతో చే జీవిస్తాడు అగి 
సహజం. ఆక లేకపోతే మనిషిమనుగ జే 
లేదు, ఆ ఆళతో ముందుకు వె ళీ అతనికి 
అంతె సుగమం గానే 
లోకంలోని యథా సతిని అభ్యుదయ 
భావంతో పరిశీలిస్తూ, తనకు మిక్కి 
అనుకూలంగా చూగాన్ని అనుకూలం 
చేసుపంటూ ముందుకు సెళ్ళలస కవి 
భావం ఎందులో ఉంగి. ఈఖండిక లో స్స 
(సన (కన లిల్‌ " కవిత్వపు ఛా ములు 
సంగి చూస్తా ౫. ఆఖండికి లో స్నా 

బుషడ్కు సేటో, సో(క ఆ 

లింకను మహాత్ముడు జీసస్‌ 

సీ తాగీలూ మెబిలు- ఖురాను జింద5'సా 

ఇంశానాద తెలియని ధే 

నామ మెరు ని 

వెల లేని (తిపుర నేని రామ'స్య్వాములు 

వీ రేశలింగాలూ, పోఫులూ 

ఛభారరహిత స్ధితిలో 

ప మెట్లుక చేరుకొన్నారు 

ఆక్కడ వెలుతురు సరోవఠం 

శాంతీ జల మహావనం 

“ఆంటారు, ఇందులో ఆ ధ్యాల్మిక్ష 
మార్లం ద్యారా లౌకిక (ప్రపంచంలోని 


స్‌ నటు సుంది, 
కటి 


న చూ లోచ్‌ గ 


® 


సహాజమెనస్ఫీతి మెం గన దన తేలప 
డానిక్‌ (వానీసట్లు గా ఆఖండిక పివరీ 
రిస్తుంది. ఆఖండిక లోనే చివరగా. 
నార్‌ 
కోంగాల క ఢ్యాలు లేవు 
మతెల మౌ 'ఖ్యాలు లేవు 
కరొలబదలు సరివాషలు 
ది ది 
నిమో్న్నోన్న తెలు లేవు 
చేను నింగిని, నీరధిని 
సను మానవుణ్ణి 
పరిపూర్ణ కిరణ 'సంనోవా 
(ప చండ భానణ్లి 
రండి రండి లేచి? ౦డీ 
నాఆఅసుగులు సాగిరండి 
ఒకొక గామౌరు సాగివీచ్చి 
వెలుతురు స్నానం వేసీ పొండి” 
అని పలికిన మాటి బటి నాగ 
7 వారి ల్‌ విశ్వమానవ దృక్పథం 
ఏమిటో మనక విశదీకరింప ఒడుకుండి. 
"నేను మానవుణ్ణి? అన్నప్పుడు మానవతా 
వాదంపట ఆ-రునకు ఎంలేటి బలమెన 
విశ్వాస ముందో మనక ఆర వాతుంది. 
అభ్యుదయ కవులందరికీ (పథాన మెసది 
సాన్యు వాదం శాన. మానవతావాదం 
శాదు, “గానవతా దృక్పథాన్ని అలవం. 
చుకొన్న ఎ “సా సొమ్య వాడ క విళశాడు,. 
తెల; ' వలి నాగ ఇరవ కూడ మొనవ 
తాతే త్వాన్ని తనక విత్యం ద్య్వారావ్య క్షం 
నేనీనటు శా మనక తోసుంది, కావ్యా 
టు తీ 
ఇక దీ పీని కాంచే ఖండికలో (పస్వుతి 
ఆలీ జాడీ 
* సెల్పుట్సుర్రు స్నానం?” కూడా ఒకటీ, 
(పస్తుతే కావ్యంలో వెప్వుకొన దగిన 
మరొక ఖండిక 'గీచన వ్యాకరణం, జిఫ్‌ 
తాన్ని చ్యాకరణంతో సమన్వయుంచి 
కవితను రచించడం నాగ_భిరవ చారి 
శ క్రి సామగ్థ్యాలట (పతీక గా (గ్రహింప 
వచ్చును. అందులో ఆయన 
“రన ఆరాశుస్యారం 
జ గ్గ 
ఆ 'స్తి పూ ళ్గాను-స్వారెం 
బహూ! వీపీ సమౌ సాల 


జాతీయ సొంన్క్బృిక వకవ నిక 


నిగ హపా5స్యల సోళం 

(బతుకులో ఇను 'చేరనోచుళొని తీరం 
జీవితంలో నస్‌ తత్పుగుషతెంనతం 
వేసేది తెలుగు మౌష్షరిగిరీ 

ఈ దేది శావ్యసుధాలవా5 
వ్యావహారిక ము (హాంఖిక ము గాని 
వాక్యాలు దిద్దడం మాతం తప్పనిసరి 
క పాల ఆ బేశము 

ఫ్ర న్నిళ్ళ ఆన్న మము 

జపం" నాదికాని 

పరాయిదోన తేతృమ యి 


శాదం ఈ తదుకము 
శా లీజీలో నా వేషం బేళ్యం 


తంట +గు ఫక్తు ఒక్క తెలుగు 
మొష్టరుగిరీకి ఈఖండిక పొతీక-గా నిలు 
లు 
విద్యాలయాలలో అన్ని ంటేక 6 లి 
వ నంగా చూడబడింది తెలుగు మాన్హరు 
బతుకు. ఆడి కవి..”ప”గ౦గా పరిశీలించి 
వ్యాక రణ యు కంగా మన్నయి సే 
జల్‌ రా ఆలీ 
ఏక ధ్ర ణా ఉంటుందో (పస్తుక్‌ ఖండిక లో 
వివరించారు. ,శీనాగ భేరవ వారు. క 
జీవితంలోని ఆకా వాదాన్ని వ్య 5 చేతు 
ఆత 
జశానికి “వలి అనే ఖండిక (పతీక శా 
క ఎంత బల్యమెన ౧” 
మనుషులవేత ఎంత పచెనా చేయిస్వం 


సుంది 


b 


నిలుస్సుంది, ఆది 

దన డానికి గుర్తుగా, పన్తుత కవి" ఖం 

డక “వలిను పీవో గానవచ్చును. ౫కను 

గురించి; నేను ఎంతవ ముందే వివరిం 

ఎను, ౧2 భావం వచ్చేటట్లుగా నే 

(పస్తుతకవి శ్రీనాగ భరవవారు, 

“ఆశ యన చూట్టూగా ఆల్లుకొన్న వల 

ఆందులో జీవీతం క కని కల 

నిన్న నువ్వను కున్నావు 

ఇవాళే ఏదో సాధద్దాను 0 

వాళ ఆఅనుపన్నాను-" 

రేపేదో పోడి చేద్దామని 

ఎల్లుండి పె ఎప్పటి తం 

వాయిదావల్ల 'లేదు ఫాయిదా 

ఈక్షణం _ ఇ దేక్షణం ఎంతె నాశేయడా 
అని శన “వలి అయే ఖండికలో కవి 


పేర్కొన్నారు. అక మన చుట్టూ అట్లు 


కొన్నవల, అందులో జీవితం కమ్మనిక ల 
we అత్నీర సచ్వాలు, వలి 
ఆం: సమస్యల వలయం ఆవే అర్గం 
కూడా మనం స్వీకరింపవచ్చును, 
చిక్‌ “నాగ భినవి వారి కవి ౫సని5 
నిర్వచనం చెబు మనొక కవీత ఉంగి, 
"పేగు ఎక్ట్యూ ఫ్‌ మి” అందులో 
యన తేన కవిఐ"త తాన్ని గురించి విశే 
ప్‌సూ. 
“కమి కై చే కవిత్వం కాగు నాది 
ప మనీయం కాకపోదు నావీథి 
నా వీథిలో 
ఆంద మెన అమ్మాయిలను _ అగాశకారి 
ఆకా ములను (పేమిస్తారు 
అంచాలకు అపవా ౨ "లు 
భదంలో  మోాగాలు 
నా పథం 
కవితేం ప్రవురహ స్యాలు గాక్కు నే దిక్కు ఎ 
విరిగిపోయిన పాప, గాళ్ళ "రెక్కలు 
ఆర్‌గివో నున పూవు కోళ్ళ డక్కాలు 
"మా చాస్య గగనంలో మిడి మేలఫ 
చుక [లు 
ఆతని వ్యాఖ్య నిస్తారు, కమిళున్‌ కవి 
త్వేం శారు నాది ఆన్న ప్పుడు ఆయన ఏ 
ఇజాలప లో బడకుండా కేవలం క విత్వం 
కొలకే గదనలు చేసు స్వన్నటు గానే మనభు 
పగోశ్నంగా చెప్పక శెప్పిన కుంగి, 
ఇష 
“కవిత్వం కొటికే అన్ననూ ఇ *ని వైచి 
(తి నాగ్య్భంవ వారికబా గా తేలినీనట్లు గా 
తోస్తుంగ. “అమృతం కురిసినర్యాత్రి కవి" 
ఖండికల సంఫుటీలో కవి శీ) దేవరకొండ 
ఏ లగంగాధ? గిలక్‌ పేక, 
ఇజమ్‌ ఇం|పీజ౫ తే 
నశ స్తుంది, (పిజంలాంటీిది జీవితం అన్న 
బూటల్ని నాగ భి వవారు బాగా పదిశీ 
లించి, దాని భావానికి అనుగుణంగా ప 
వాశస్బలను రాసినట్టు గా తోస్తుంది, ఏన 
జూలక్‌ రకేనండా స్పష్టమెన, స్వచ్భ 
మెన కనిత్వం రానే వాడే అసలునీ సచైన 
తెలీనకని అన కూడా 4 ద్దేళ వై మె 
యుండ నచ్చును, 


న్ను గా 
ఇంగిత జూనం 
ఎం స 


15 


“వెలుతురుస్నానం కావ్యంలో ఇరుం 

కీ 
చుకోదగిన ఖండికలలో నురోరెండు 
ముఖ్య మెనపిక న్నాయి, అందులో ఒకటి 
లా అందులో నాగ ఇరవవారు 
సావబలార్ని విశేషిస్తూ ఈ విధం-గా 
* వన్యేకరిస్త రీనారు, 


“గోపయ్య ఎన్ని క క నిలిచాడు 
కొం డెక్క. దేవుణ్ణి కొొలిణాడు 
గోప్పయ్య ఎన్ని క లలో నలిచాడు 
ఆ పవన మంతి గా వననాడు 

ర 
డేనుడే కొండడి?ి వచ్చాడు 
గాసయ్యాను దర్శించి పోయాడు 


దేవుడికి భ క ఏక మధ్య సంఘగ్త ణ 
వల్స ఎంళ 1 ఊహం చని పరిస్థితులు సంభ 
నిసా యో తెలుపవచ్చును, 
జీతింరాళ్ళ నాకూతుళ్ళు 
అఫుహాపం గా చూచుకొంటాను, 
వీ తారిళ్ళకు పంపుతుంటాను” 


ఆని “క న్యాగానంి ఆశీ ఖండికలో 
చక థా వీవర్‌ స్టారు కవి శ్రీనాగ వః 
శ్రీకో"కేక్వర రావుగారు ప్రస్తుత కవి౭" 
ఖండకలను రచించడంచ్వారా ఆధ్ధునీక 
సాహీ ౮ "బని కే వెలుతురు స్నానంచేయిం 
చారు, (పస్తుతే కావ్యంలో పెద్ద పెద్ద 
కవితే లున్నాయి, మినీ కవితలున్నాయి, 
బీవితం గురించ విశ్లేషించి చెప్పదగిన కవి 
'లాఖంపకిలూ ష* న్నాయి 

నాగ భరవ కో శేశ్వర రావుగారి రచ 
నలలో రంగాజమ్మ?” ఒయానీస్సు, కన్నీ'ి 
గాథ, మౌొనవణ" సంగీకంి వంటీ ఖండ 
శావ్యాలతో వోల్చదగినది నీ “వెలు 
తురుస్నానంి అనే కావ్యం కూడా, 


ఆఘుని కాం! ధ వచనకవి" (పస్థానం 
తో నేటి “వెలుతురు స్నానం అనే 
కావ్యం ఒక మైలురాయి గా పేర్కొన 
వచ్చును, 


బులు ఎలి € లి థి ము 
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చిలుక గేయములు 


* "పతన మొండిన సారి 
పలుకులే పలికి ఇలీ 
చెం౫ళ ప్పవు-గాకు చిలుశా 
పజ తీను చూపుమో చిలుళా 
* నామిేళిడు సేత 
బన్ని కొ నాయకుని 
చె దొలగు పునుట మచి 
వైకల్య మే క" చిలుకా 
* అధికార పమేన 
క ధిక బలముండియును 
భా కాటు వేయు టది 
పరసనాద్యుత ము రామ చిలుకా 
* “రతం కుంధ' యన మగల 
తం కుంగి యని పలుకు 
ఇరు తీగల ఎ-+కల్లనుల 
కకత ప్పదు విలువ చిలుకా 
"పెద్దమనుషుల దూట 
కొట్టి వేయగ రాదు చిలుకా 
* వోటరీ యన గాను 
దొరలు టర 9 బి'ము 
+, ఎదుట్మదొ 5 లెడిఎ*రె 
మాన్‌ ఆఫ్‌ ది ఇయు చిలుకా 
చారి కీతరములు కనబడవు చిలుకా 
* రకాల పంపిణీ, రాని 
బుగాము లిచ్చుట శాని 
సంతర్పణము కాదు చిలుశా 
శాలు కడుపుకి కొన్ని 
బి మిచ్చు ౬. తఫ్సు చిలుకా 
భేద భావము ెటుగు చిలుకా 
శ రాష్ట్ర ప్రభుత క బ్రిటిషు 
రాజ్య హోదా నిచ్చు 
మంతాంం?. ములు మనకు 
కలుగు టద్భప్వ మో చి శా 
* మనము రాణించుటకు 
పరుడు వెడిపోవ లెను 
మన మేమి సునకార 
ములు చేయటిదు గద చిలుకా 
* పరుడు మనకం బు నీ 
చుడు 7౪ దగును గాక 
మన మంచి పంచుకొను 
"పంత్‌ కష్టము శాద చిలుశా 
శ మన పలకల మనము 
ఆఅను-చిళా జా 
ప చుగీంను కొను స్వేచ్చ 





-ఈుదతక్ష౦ంలాళ 
క్‌ విసార 0భ ముని జయంతి 
ఇటీవల కవి సార్వభ "మ (శీ పాదకృ్ణు 

మూర్తి ణా న్న , గారి 119 వ జయంగ్యు 

తవం సందగ్నమున (శ్రీమతి లీ నగ'సమ్మ 
ళా సెంటు సూ లులో సాహిత్య సభ 
జరిగి నది, 

శ్రీపానుగంటి (శ్రీరామమూర్తి అభ్య 

క్షత వహిస్తూ ఆసా నక మృిడ్రీ)కృన్ణ యా చ 

శని, తమ 9 సం|| ల నిండు జీఏక 

ములో సుమారు 25౧ | ౫౦థాలకుపెశా 
ర-చించాగని, కౌశిక సనో త్రీకలని, మహా 
ఛాతగంళలోని శాంతిపగ్యం శోవారుు ఆత్మ 
విషయ సె (పస్తావించాకని చెప్పి ఛారికీ 

(శ్‌ దాంజలి ఘటిం చారు, 
శ్రీ తెలికిచన క సవ 

తర్‌ సారగనతో రాకు శిచేవి 

యం టెంక (టామయ సభను (సారం 
ఫీస్తూ నగరంలోని సాహితీ 'సమిగూలను 
వారీ పేర అవాగ్గులను పకటించ్యాలని 
కోరారు, | (శ్రీపాద వారికి విశ్వనాథ 
సతఏ నా రాయణగారిక్‌ పాండీత(ం విష 
యంగ భిన్నా ఖ్‌ పాయాలు వున్నా 
వష కి తంగా _వెపభ్య్యూలు "లేవని, 

(పస్తుకీ తరం వారు పాండిత్యం లోని 

విభేదాలను వని కో తం-గాతీనీకొం+ నావ 

రని పిపుర్శించారు. 

ముఖ్య ఆతిఖగా వరి (గంథాల సిన 
పరిశోధించి డాక్స రేటు తీనికొన్న శ్రీ 
చిన్మయ బం్పహ్మక వి గారు ప్రా సంగిన్తూ 
వాల్మీకి, వ్యాసుడు, శుక మహచ్తుల సం 
సత మూలాను గుణంగా ఆం ధులకు 
రామాయణ, భారత, భాగవతాొదులను 

శీక పోయిన వేళ 

నాశము కద రావముచిలశా 

* ఆవినీతి పోషించి 
నట్టి ప౦ఎిద్ధులే 
అవినీతి తొల గాల 
టం దు ఘోషింతురో చిలుక ' 
తమ గాట మజగువో చిలుకా. ళ్‌ 


= బంధువిదోధి 


స్‌ ర్త 


ఖల నమాలోచ శః 


అంగించాలనే తపనతో శ్రీపాద ఎరు 
శకృష్ణ భారతం మున్నగు ఇతిహాసము 
లను (గాంథిశ భాషలో |చానీనట్లు వెల్ల 
ఉంచారు, 

ఆదర్భణ పా ధ్యాయుడు గా (పళంసా 
పతొన్ని తీనికొన్న జూనియర్‌ లెక్చ 
రకు రీ మధిర భాగ్‌ ty 
ముగా సాకు ప య్య" వ్ర శ) పాద నారి 
అవార్డు 7: నూతీన 'వస్తాంలతో సత్కీ_ 
శ్రీపాద జయంతి 
సందర్భం గొ ఉకొక్క పండితుని సన్మా 
నిస్ఫున్నట్లు తెలగాకు, 

శివెస్‌, పృసాదము = ర్వి |పసంగిస్తూ 
డీ స్త్రీ గారు ped కళావతి 
ముదణాలయాన్ని నడిపే రని సరల 
(గాంథక ఇ 'మలోగల గాతపు మాస 
పృతిక, మౌనవసేవ్యు వందేమాతరం, 
వ జూాయుఫం పిక లకు సంవ'ధకత్వం 
వ ప గారని సంస్కృత వాణి అను 


రిస్తూ పతి ~0ll రం 


పతికను ఆవిష్కు రం” రని చెప్పు చూ 
శిపాద కృస్టముార్తిశ్నాస్త్రికి నివాళు 
లర్సిం"ారు, (శ్రీపాద రీ శీవితవి శేపూలు, 
సాహితీసేవలు ఒక ఫు సకరూపంలో 
(ప చురిం-నాలని వారురఛించిన | గంథాలు 
వొరికటం లేదని, ఎవచేనా ఒక (గం 
థాన్ని అందజేస్తే దానిమిద మొటాడ 
సుంకే (పవచించుటక డాక్టరు జొన్నల 
గడ 5 మృతుఖ్లంజయ రావు తము een 
వ్య క్ర ES చేసారు. 

గౌతమి (౯ -ంతీయ (౫ ౦ థాలయాధి 
కారి (2 గిరిధర రావు గ 9౦ థాలయంలో 
గూడ .' ఈవి కొన్ని (గం థాలే వున్నా 
యని, (పచురిగ మెన అన్ని(౫౦(థ"లు వుం 
డటం ఎంతో ఉపయోగంగా వుంటుం 
దని నూచింఫగారు. సరంీ/ నీ. నరనింహో 
గార్కి రామేన (బహ్మం జ, యస్‌, ఆర్‌, 
ఆంజనేయులు, నోళ్నుల సూర్య నారా 
యణ (ప్రభృతులు ,పసంగించారు, 

శి టి. వి, నోపాలకృష్త. వారి జీవిత 
వి శేసాలతో కూడిన ప్ర సక ప (ప చురణకు 
గాను రు నిగ /_లు విరాళం ౦ |పకిటిం'చ రు, 
డఊాక్షరు వేలోంలు చిన య(బహ్మక వికి 
ఈ బాధ్యత శీ, బూ సాపయ్యక్ళా క్రీ, టి 
ఒప్ప చెరు.“ fir ఓ 


"pt 


+ శీ ఇ 
hy శ ల . 


సన్య్యానానీకీ సముచితం గో సమాభాన 
మిస్తూ రమవ సాహితీ సభలో వారి పరి 


చయ భాగ్యం గలిగినట్లు గా చెప్పీ ౮6 


రజనలోని కొన్ని పద్యాలను చదివి వినీ 
పసీంచాగో, 


నాటీ ఉదయం మ్యునినీపల్‌ ఆఫీసు 
ఆవరణలోని | శీపొద కన్న మూర్తి కానీ ) 
గారి శిలా విగ హోనికీ శ్రీ రామేన 


(బవ్యూం ద (క పూజా దిశ ములను నిర్వ 
పీంచారు, 


సన్ని ధట్ట్ర "రిక జయ్‌! 1 
నవంబరు చెల 2% వ లేదీ అదివాగము 
సాయంకాలము గెతమా (౧౦ ఖెలయ 
ములో కగన్మందలి నన్నయ డయంలి 
నిర్వహిం చినది, 
సఖకు ea ఉపదేశనలు కి ౪ 
(పవూర్ణి శ మధునా పంగుల లిక్ట నొ 
రాయా న / గారు అధ్యతత నహీం 
బర. సర్‌లగే విజయవాడ ఎఏ*,శ్యులు 
గ కర్‌ 
Bs నన్న యను గూర్చి క pis 
ముదట సభాధ్యములు కరి 
నెప్పకులనియు, ఆతలంశారి శ ప్ర్రృమున( 
(బవీణులనియూ, 'పార్యతీపతి పా ధ్యా 
నవూజా మహోత్సవ లనియు భువన 
పీజియము గృచా ర "జూ మేడ మున్నగు 
(౫ ౦థ ములను " రచించిన  వొగనియు 
సభ వ( బరిచయము గావించీరి, 
వర్త్‌ శ్రీరామమూా ర్తీ గారు నన్నయనా 
గూర్చి కండు లటల సే ఫు సుదీగ్లో ఎన్యా 
సము చేసీరి, నన్న య గ్రనకుల (ఎహ్మాట 
ననురి క్త నిత్యాది గం దన్ను( గార్ని 
ఇప్పుకొనిన పద్యములో ( బదునాలు వి శే 
సము లున్న వనియు, నది సంవుర్తతను 
నూచించు ననియు” రామవోయణమున 


శ్రీరాముని గుణముల కూడ బదునాజే 
ఇిఫప్పబడే ననియు, నట్లు పదునాటు 


శీ ఘాళిపాళ శరమ రృ (ఆ 


కను బరమ 


= prem ere 
పద్యమున దన క విత్వ్యమునందు (సమ్మ 
కథా కలిళార్ణయు క్రీ అక్షర గమ్యతే, 
నానాగుచిరాగ నూ కులు నుష్న వనీ 
(1 డీ) 
వెప్పె ననియు, తానిలోC (బనన్న కథా 
కలీతాగ యుఃని గ వీంద్యులిన వాగు 
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గిల కోపముచే. ఒరీశీ తునక సర్చియాగ 
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